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art. 31 CR 0976
Miscelatore termostatico doccia con duplex, doccia minimal
Thermostatic shower mixer with shower set, minimal shower
Mitigeur thermostatique douche avec garniture, douc he minimale
�&�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4�����6�A�9�L�A�<�=���@�B�A�F�4�:�����E���8�G�L�9�6�O�@���7�4�D�A�<�F�G�D�B�@��
�P�L�Q�L�P�D�O

�µ�©���Ê�ã���µ�©�à�ß���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§

art. 31 CR 0973
Miscelatore termostatico doccia con duplex, doccia 
idromassaggio
Thermostatic shower mixer with shower set, massage shower
Mitigeur thermostatique douche avec garniture, douc he 
hydromassage
�7�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4�����6�A�9�L�A�<�=���@�B�A�F�4�:�����E���8�G�L�9�6�O�@���7�4�D�A�<�F�G�D�B�@������
�D�G�K�A�B�=���8�G�L���P�D�V�V�D�J�H

�µ�©���Ê�ã���µ�©�à�ß���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§

art. 31 CR 0970
Miscelatore termostatico doccia senza duplex, attacco 
centrale inferiore 1/2º
Thermostatic shower mixer, lower central connection 1/2º
Mitigeur thermostatique douche, connection centrale 
inf!rieure 1/2º
�7�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4�����6�A�9�L�A�<�=���@�B�A�F�4�:�����5�9�;���8�G�L�9�6�B�7�B���7�4�D�A�<�F�G�D�4����
�C�B�8�E�B�9�8�<�A�9�A�<�9���������µ

1/2� �́��ï�Ž�ã�à�ß���•�­�§�ã�����µ�©�à�ß���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§

art. 31 CR 0982
Miscelatore termostatico doccia senza duplex, attacco 
centrale inferiore M26X1,5, interasse mm 160
Thermostatic shower mixer mm 160 without shower set, 
lower central connection M26x1,5
Mitigeur thermostatique douche sans garniture, entr axe mm 160, 
connection centrale inf!rieure 1/2º
�7�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4�����6�A�9�L�A�<�=���@�B�A�F�4�:�����������@�@�����5�9�;���8�G�L�9�6�B�7�B��
�7�4�D�A�<�F�G�D�4�����C�B�8�E�B�9�8�<�A�9�A�<�9���������µ

1/2� �́��ï�Ž�ã�à�ß���ò�à�Ô�³���•�­�§�ã�����µ�©�à�ß���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§
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art. 31 CR 0988
Miscelatore termostatico doccia con colonna e sof•one 
tondo é mm 200, doccia idromassaggio
Thermostatic shower mixer with rail and round é 200 mm 
shower head, massage shower
Mitigeur thermostatique douche avec colonne et pomme de 
douche ronde é mm 200, douche hydromassage
�7�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4�����6�A�9�L�A�<�=���@�B�A�F�4�:�����L�F�4�A�7�4�����6�9�D�I�A�<�=���8�G�L����
�D�G�K�A�B�=���8�G�L���P�D�V�V�D�J�H

�µ�©�í���©�í�ã�Ë���Ê�ã���µ�©�à�ß���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§��

art. 31 CR 0989
Miscelatore termostatico doccia con colonna e sof•one 
tondo é mm 200,doccia minimal
Thermostatic shower mixer with rail and round é 200 mm 
shower head, , minimal shower
Mitigeur thermostatique douche avec colonne et pomme de 
douche ronde é mm 200, douche minimale
�7�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4�����6�A�9�L�A�<�=���@�B�A�F�4�:�����L�F�4�A�7�4�����6�9�D�I�A�<�=���8�G�L����
�D�G�K�A�B�=���8�G�L���P�L�Q�L�P�D�O

�µ�©�í���©�í�ã�Ë���Ê�ã���µ�©�à�ß���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§��

art. 31 CR 0974
Miscelatore termostatico doccia, attacco superiore centrale 1/2º
Thermostatic shower mixer, upper central connection 1/2º
Mitigeur thermostatique douche, connection centrale 
sup!rieure 1/2º
�7�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4�����6�A�9�L�A�<�=���@�B�A�F�4�:�����5�9�;���8�G�L�9�6�B�7�B���7�4�D�A�<�F�G�D�4����
�J�9�A�F�D�4�?�P�A�B�9���6�9�D�I�A�9�9���C�B�8�E�B�9�8�<�A�9�A�<�9���������µ

1/2� �́��ï�Ž�ã�à�ß���ñ�í�à�Ë���•�­�§�ã�����µ�©�à�ß���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§

art. 31 CR 0906
Miscelatore termostatico doccia, attacco superiore centrale 3/4º
Thermostatic shower mixer, upper central connection 3/4º
Mitigeur thermostatique douche, connection centrale 
sup!rieure 3/4º
�7�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4�����6�A�9�L�A�<�=���@�B�A�F�4�:�����5�9�;���8�G�L�9�6�B�7�B���7�4�D�A�<�F�G�D�4����
�J�9�A�F�D�4�?�P�A�B�9���6�9�D�I�A�9�9���C�B�8�E�B�9�8�<�A�9�A�<�9���������µ

3/4� �́��ï�Ž�ã�à�ß���•�­�§�ã�����µ�©�à�ß���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§

art. 31 CR 0978
Miscelatore termostatico doccia con colonna, sof•one 
quadro 20x20, duplex, doccia quadra
Thermostatic shower mixer with rail, 20x20 square shower 
head, shower set, square shower
Mitigeur thermostatique douche avec colonne, pomme de 
douche carr! 20x20, garniture, douche carr!e
�7�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4�����6�A�9�L�A�<�=���@�B�A�F�4�:�����L�F�4�A�7�4�����6�9�D�I�A�<�=���8�G�L����
�D�G�K�A�B�=���8�G�L

�µ�©�à�ß���±�ƒ�­�í�����µ�©�í���©�í�ã�Ë���Ê�ã���µ�©�à�ß���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§

art. 31 CR 0979
Miscelatore termostatico doccia con colonna, sof•one 
quadro 30x30, duplex, doccia quadra
Thermostatic shower mixer with rail, 30x30 square shower 
head, shower set, square shower
Mitigeur thermostatique douche avec colonne, pomme de 
douche carr! 30x30, garniture, douche carr!e
�7�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4�����6�A�9�L�A�<�=���@�B�A�F�4�:�����L�F�4�A�7�4�����6�9�D�I�A�<�=���8�G�L����
�D�G�K�A�B�=���8�G�L

�µ�©�à�ß���±�ƒ�­�í�����µ�©�í���©�í�ã�Ë���Ê�ã���µ�©�à�ß���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§
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art. 31 CR 0983
Miscelatore termostatico doccia con colonna, sof•one 
quadro 20x20, doccia quadra
Thermostatic shower mixer with rail, 20x20 square shower 
head and square shower
Mitigeur thermostatique douche avec colonne, pomme de 
douche carr! 20x20 et douche carr!e
�7�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4�����6�A�9�L�A�<�=���@�B�A�F�4�:�����L�F�4�A�7�4�����6�9�D�I�A�<�=���8�G�L����
�D�G�K�A�B�=���8�G�L

�µ�©�à�ß���±�ƒ�­�í�����µ�©�í���©�í�ã�Ë���Ê�ã���µ�©�à�ß���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§

art. 31 CR 0984
Miscelatore termostatico doccia con colonna, sof•one 
quadro, doccia idromassaggio
Thermostatic shower mixer with rail, square shower head and 
massage shower
Mitigeur thermostatique douche avec colonne, pomme de 
douche carr! et douche hydromassage
�7�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4�����6�A�9�L�A�<�=���@�B�A�F�4�:�����L�F�4�A�7�4�����6�9�D�I�A�<�=���8�G�L����
�D�G�K�A�B�=���8�G�L

�µ�©�à�ß���±�ƒ�­�í�����µ�©�í���©�í�ã�Ë���Ê�ã���µ�©�à�ß���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§

��

art. 31 CR 0975
Miscelatore termostatico doccia con colonna cm 100 e 
sof•one é mm 200
Thermostatic shower mixer with 100 cm rail and é mm 200 
shower head
Mitigeur thermostatique douche avec colone cm 100 et 
pomme de douche é  mm 200
�7�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4�����6�A�9�L�A�<�=���@�B�A�F�4�:�����L�F�4�A�7�4�����������E�@�����6�9�D�I�A�<�=��
�8�G�L���‘�����������@�@��

�µ�©�à�ß���±�ƒ�­�í���á�³��100���©�í�ã�Ë���Ê�ã���µ�©�à�ß���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§����

art. 31 CR 0986
Miscelatore termostatico doccia senza colonna, attacco 
superiore centrale 1/2º, interasse mm 160
Thermostatic shower mixer mm 160 without rail, upper 
central connection 1/2º
Mitigeur thermostatique douche sans colonne, entraxe mm 
160, connection centrale sup!rieure
�7�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4�����6�A�9�L�A�<�=���@�B�A�F�4�:�����������@�@�����5�9�;���L�F�4�A�7�<����
�J�9�A�F�D�4�?�P�A�B�9���6�9�D�I�A�9�9���C�B�8�E�B�9�8�<�A�9�A�<�9���������µ
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38

X-TERMO



30

20

30

20

30

20

186

art. 31 CR 0991
Miscelatore termostatico doccia incasso con braccio doccia 
e sof•one tondo
Built-in thermostatic shower mixer with shower arm and 
round shower head
Mitigeur thermostatique douche ! encastrer avec bras et 
pomme de douche ronde
�&�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4�����E�>�D�O�F�O�=���@�B�A�F�4�:�����>�D�G�7�?�O�=���6�9�D�I�A�<�=���8�G�L

�µ�©�à�ß���±�ƒ�­���Ê�ã���µ�©�à�ß���ž�ã�©�ã���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§����

art. 31 CR 0990
Miscelatore termostatico doccia incasso
Built-in thermostatic shower mixer 
Mitigeur thermostatique douche ! encastrer 
�&�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4�����E�>�D�O�F�O�=���@�B�A�F�4�:

�µ�©�à�ß���ž�ã�©�ã���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§

art. 31 CR 0994
Miscelatore termostatico doccia incasso due uscite con 
braccio doccia, sof"one tondo, bocca a muro
2-way built-in thermostatic shower mixer with shower arm, 
round shower head, wall spout
Mitigeur thermostatique douche ! encastrer, deux sorties 
avec bras, pomme de douche ronde, bec mural
�&�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4���A�4�������6�O�I�B�8�4�����E�>�D�O�F�O�=���@�B�A�F�4�:�����>�D�G�7�?�O�=��
�6�9�D�I�A�<�=���8�G�L�����A�4�E�F�9�A�A�O�=���<�;�?�<�6

�ï�Ž�ã�à�ß���•�í�©�¯�ã���•�­�§�ã�����Á�‹�Ž�£�ß�•���ð�à�Ë���•�‘�›�ã���­�í�‘�ç�»�í���µ�©�à�ß���±�ƒ�­���Ê�ã���µ�©�à�ß���ž�ã�©�ã���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§

art. 31 CR 0993
Miscelatore termostatico doccia incasso due uscite
2-way built-in thermostatic shower mixer 
Mitigeur thermostatique douche ! encastrer, deux sorties 
�&�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4���A�4�������6�O�I�B�8�4�����E�>�D�O�F�O�=���@�B�A�F�4�:

�ï�Ž�ã�à�ß���•�í�©�¯�ã���•�­�§�ã�����µ�©�à�ß���ž�ã�©�ã���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§

art. 31 CR 0992
Miscelatore termostatico doccia incasso con presa d'acqua 
e duplex, doccia idromassaggio
Built-in thermostatic shower mixer with intake of water and 
shower set, massage shower 
Mitigeur thermostatique douche ! encastrer avec prise d'eau 
et garniture, douche hydromassage 
�&�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4�����E�>�D�O�F�O�=���@�B�A�F�4�:�����E���8�G�L�9�6�O�@���7�4�D�A�<�F�G�D�B�@������
�L�?�4�A�7�B�6�O�@���C�B�8�E�B�9�8�<�A�9�A�<�9�@���D�G�K�A�B�=���8�G�L���P�D�V�V�D�J�H

�µ�©���Ê�ã���µ�©�à�ß���ž�ã�©�ã���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§
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art. 31 CR 0996
Miscelatore termostatico doccia con sof•one cascata
Thermostatic built-in shower mixer with waterfall s hower head
Mitigeur thermostatique douche ! encastrer avec pom me de 
douche cascade
�&�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4�����E�>�D�O�F�O�=���@�B�A�F�4�:�����6�9�D�I�A�<�=���8�G�L���6�B�8�B�C�4�8������

�Ý�ü�·�ß�•���µ�©�à�ß���±�ƒ�­���Ê�ã���ž�ã�©�ã���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§��

art. 31 CR 0995
Miscelatore termostatico doccia incasso due uscite con braccio 
doccia, sof•one tondo, presa d'acqua, duplex, docci a minimal
2-way built-in thermostatic shower mixer with showe r arm, 
round shower head, intake of water, shower set, minimal shower
Mitigeur thermostatique douche ! encastrer, 2 sorties avec 
bras, pomme de douche ronde ,prise d'eau, garniture, 
douche minimale
�&�9�D�@�B�E�F�4�F���8�?�S���8�G�L�4���A�4�������6�O�I�B�8�4�����E�>�D�O�F�O�=���@�B�A�F�4�:�����>�D�G�7�?�O�=���6�9�D�I�A�<�=��
�8�G�L�����L�?�4�A�7�B�6�B�9���C�B�8�E�B�9�8�<�A�9�A�<�9�����8�G�L�9�6�B�=���7�4�D�A�<�F�G�D���P�L�Q�L�P�D�O

�ï�Ž�ã�à�ß���•�í�©�¯�ã���•�­�§�ã�����µ�©�à�ß���±�ƒ�­�í���µ�©���Ê�ã���µ�©�à�ß���ž�ã�©�ã���ñ�­�•�­�£���Á�ü�§

X-TERMO

Vi preghiamo di indicare il relativo codice sui Vostri ordini 
Please state the relevant code on your orders
Nous vous prions d'indiquer les codes dans vos commandes 
�#�B�:�4�?�G�=�E�F�4�����G�>�4�:�<�F�9���E�B�B�F�6�9�F�E�F�6�G�R�M�<�=���>�B�8���A�4�����4�L�<�I���;�4�>�4�;�B�6 
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